322 dual

Maniglia a ponfe passo 160-320. Maniglia a profilo larghezza anta

Maniglia per anta vetro passo 160 2 /
N.B. In presenza di maniglia a profilo I'anfa non pud essere in nessun caso p

modificata

Bridge handle, centre distance 160-320. Profile handles, as large as the door

Handle for glass door, centre disfance 160 T™M1050 TM1052 T™M1060
N.B. Equipped with profile handle, the door can't be modified, in any case TMI051 ¥mggi

Pont poignée, enfraxe 160-320. Poignée & profil, largeur comme fagade T™M1056

Poignée pour fagade vitrée, enfraxe 160 TM1056

N.B. Equipé avec la poignée a profil, la fagade ne peut pas éfre modifiée, ¥mggg

dans aucun caos

Tirador a puente, enfrefa 160-320, Tirador a perfil, anchura como la puerta
Tirador por la puerta a vidrio, entrvia 160

N.B. Equipado con el tirador a perfil, la puerta no puede ser modificada, en
niNguN caso

Pyuka mocT ,war kotopoit coctoBnsieT 160-320.Pyuka paBHa LWpUHE CTBOPKY, Lar pyykn Ans
CTEKNSIHHOI cTBOpKa cocToBnsieT 160.
[pn HANMYMK Py4KK B BEPTUKANbHOM CEYEHUN , MOAMMMKALIMS HE MOXET BbITb OCYLLECTBREHA

Colori anfe in laminato
Laminate doors colours
Couleurs fagades en lamifié
Color puerta en laminado

® O

rovere moro rovere grigio bianco lucido bordeaux
lucido

- 00

bianco opaco  sabbia opaco  carruba opaco  arancio opaco

Bce LBeTa CTBOPOK M3 NPOKATHOMO MaTepuana .

Fianchi a finire, a richiesta, in tinfa con le ante
N.B.: la venatura dei fianchi & orizzonfale anche per le colonne h. 200,5

Visible sides matfching, upon request, with door colour
Note: Side panels grain is horizontal for fall unifs h, 200,5 as well

Joues de finifions ¢ couleur des fagades, sur demande
Le veinage des joues est horifonatale pour les colonnes h. 200,56 aussi

Lados acabados en el color de la puerta, bajo peficion.
Los lados de las columnas son veteados harizontal

CBUNMBATOCTS ( MPOXKUIKM GOKOB) PACTIONOXKEHbI FOPU3OHTANBHOMO OTHOLUEHHIO K KOSIOHHAM
(onopam) h.200,5.

Zoccolo consigliato alluminio h. 10-15
Suggested base board: aluminium h. 10-15
Socle conseillé: aluminium h.10/15

Zocalos aconsejado aluminio 10/15 h.

CoBeTyeTcs LOKOMb 13 annomuHus h. 10-15. alluminio

Struffura cassa colore bianco
Structure white colour
Structure couleur blanc
Estructura color blanco

LiseT cTpyKTypbI: Genbii bianco




Dudl

Anta in laminato postformato 10/10 idrorepellente sp. 20 mm. finitura lucido
e 0paco

Anta in laminato postformato 7/10 idrorepellente sp. 20 mm. finitura rovere
mMoro e rovere grigio venatura orizzontale

Anta vetro con telaio alluminio finitura inox, vetro temperato acidato spess. 4
mm. con foro maniglia

Laminate post-formed door 10/10, waterproof, th. 20 mm

Finish mat and glossy

Laminate post-formed door 7/10, waterproof, th. 20 mm.

Finish dark oak and grey oak, horizontal grain

Glass door with aluminium frame st. steel finish, frosted glass th. 4mm, with
handles hole,

Fagade en lamifié post-formé 10/10, hydrofuge, ép. 20mm.

Finitions opague ef brillont

Fagade en lamifié post-formé 7/10, hydrofuge, ép. 20mm

Finitions chéne foncé ef chéne gris. éveinage horizontal

Facade vitrée avec cadre aluminium finition acier inox, vitre givre, ép. 4 mm,
avec frou pour poignée

Puerta en laminado pos-formado 10/10, hidrorrepelente, es. 20mm.
Acabados mate y brillante

Puerta laminada post-formada 7/10, hidrorrepelente, es. 20mm. Acabados
en roble oscuro y roble gris

puerta en vidrio con marco en aluminio acabado aciero inoxidable, vidrio
femperado, es. 4mm, con dgujero para firador

CTBOpKa 13 npokaTHoro BoAooTTankusatowero Matepuana 10\10 nnoTHoCTbI0 20 MM,0TAEKA
rnsHUEBas unu MaToBas.

CTBOpKa 13 MPOKATHOrO BOAOOTTANKMBAIOLLEr0 MaTepuana 7/10 NIoTHOCTbI0 20MM , OTAENKa M3
TEMHOrO UK ceporo Ay6a , MPOXMNKM 6O0KOB PACMONOXKEHbI FOPU3OHTASNBHO.

CTeknsHHas CTBOPKA 13 anmioMUHIS C OTAENKO iNOX,TEMNEPUPOBAHHOE ,0KUCTIEHHOE CTEKNO
NAOTHOCTHIO B 4MM,C OTBEPCTUEM ANt PYUKK.

323 dual



